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Corrigendum

INFORME DE LA TRIGESIMA QUINTA REUNION DEL COMITE EJECUTIVO DEL
FONDO MULTILATERAL PARA LA APLICACION DEL PROTOCOLO DE

MONTREAL

Este corrigendum se emite para:

. Remplazar en el parrafo 82 (b) (ii) las palabras “Anexo V de este documento” con
“Anexo V del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/35/46”.

. Borrar en el parrafo 83 la palabra “proyecto”.

. Remplazar parrafos 111 y 112 con lo siguiente:

“I11  Respecto de la financiaciéon para proyectos de fortalecimiento institucional y su
renovacion, se aclard que el aumento de la financiacion se aplicaba sdlo a las nuevas propuestas
para proyectos de ese tipo, no asi a los proyectos ya aprobados.

112 Después de un debate entre diversos participantes, el Comité Ejecutivo decidid:

a)

Fortalecimiento institucional: Todos los proyectos de fortalecimiento
institucional y renovaciones se aprobaran en nivel 30 por ciento superior al nivel
histéricamente convenido. Esto ayudara a los paises a llevar a cabo el nuevo
marco estratégico acordado y a proporcionar mayor apoyo en areas criticas, tal
como la sensibilizacion del publico. El nivel de financiacion de fortalecimiento
institucional indicado precedentemente deberia mantenerse hasta 2005,
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b)

Opcion 1

oportunidad en la que se debera examinar nuevamente. Esta propuesta también
incluye un claro compromiso de que este nivel de fortalecimiento institucional o
un nivel similar deberia mantenerse para todas las Partes que operan al amparo
del Articulo 5 hasta 2010 como minimo, incluso aunque alcancen la eliminacion
en forma anticipada. También se debe tomar nota de que, ademas de este
aumento directo en la financiacion para fortalecimiento institucional, se
proporcionara al PNUMA, tal como se acordd en 2000, SEUA 200.000/afio para
respaldar actividades de sensibilizacion del publico y los paises recibiran un
apoyo directo mejorado en asuntos de politicas y sustanciales a través del nuevo
Programa de asistencia para el cumplimiento del PNUMA. Finalmente, se debe
tomar nota de que los paises que apliquen programas nacionales de eliminacién
probablemente recibiran financiacion de fortalecimiento institucional con un nivel
incluso mas alto que el indicado en los parrafos precedentes a fin de facilitar la
ejecucion de los proyectos nacionales, tal como se convenga explicitamente en los
acuerdos de eliminacion relacionados.

Actualizaciones de programas de pais: Se proporcionard a los paises financiacion
para la actualizacion de programas de pais con un nivel 75 por ciento superior al
proporcionado a los mismos para la preparacion de los programas de pais. Se
proporcionard a los paises de bajo volumen de consumo de SAO que hayan
aplicado planes RMP 50 por ciento de la financiaciéon proporcionada para
desarrollar su RMP original para preparar las actualizaciones de RMP, pero no se
les proporcionard financiacion para las actualizaciones de su programa de pais.
De conformidad con las directrices del Comité Ejecutivo existentes, los nuevos
programas de pais deberan continuar incluyendo planes RMP.

Reducciones del consumo nacional total: En el contexto del acuerdo del Comité
Ejecutivo sobre planificacion estratégica (Decision 33/54 (a)), el Comité
Ejecutivo convino en que el aumento de la financiacion se debe basar sobre un -
compromiso de parte del pais de lograr reducciones totales permanentes
sostenibles en el consumo y la produccion, segiin corresponda. En la aplicacion de
esta disposicion, el Comité Ejecutivo considera que todos los paises que operan al
amparo del Articulo 5 deben ser tratados del mismo modo. En este sentido, los
paises al amparo del Articulo 5 deberian seleccionar una opcidon entre las dos
opciones que se indican a continuacion a fin de determinar el punto de partida
para la aplicacion de su consumo nacional total.

Linea de base del Protocolo de Montreal como se inform6 en la 35a reunion sin tener en cuenta
los proyectos aprobados pero no aun ejecutados cuando se estableci6 la linea de base en 1997 y
proyectos aprobados desde entonces.
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Opcion 2

Ultimos datos informados (1999 6 2000) como se informé en la 35a reunidn sin tener en cuenta
los proyectos aprobados pero no aun ejecutados.

Condiciones relacionadas con la decision

A. Si un pais al amparo del Articulo 5 selecciona la opcién 2, debe hacerlo en la
inteligencia de que el Comité Ejecutivo puede convenir ajustar en casos excepcionales la
linea de base resultante en la primera instancia en que se considera un proyecto de un pais
a fin de tomar en cuenta la naturaleza no representativa y demostrada de los datos del afo
anterior por motivos tales como acumulacion de existencias claramente demostrada en el
periodo de 12 meses especifico y/o dificultades econdmicas nacionales en el periodo de
12 meses especifico. Al hacer estas consideraciones, el Comité Ejecutivo no tomara en
cuenta las importaciones ilicitas, ya que debe existir el acuerdo de que las empresas que
realizan importaciones ilicitas o compran productos importados ilicitamente no deberian
gozar el beneficio de la asistencia del Fondo. De todos modos, debe quedar
perfectamente claro que so6lo se utilizara la linea de base del Protocolo de Montreal para
determinar el cumplimiento del mismo.

B. Se reconoce que el consumo informado para algunos afos futuros puede ubicarse
por debajo o por encima de los niveles resultantes del calculo convenido, pero en el caso
de que las cifras de consumo se situen por encima de los niveles resultantes, dichos
aumentos del consumo no resultarian admisibles para la financiaciéon. Asimismo, se debe
notar que las cifras resultantes representan las SAO residuales maximas cuya reduccion
pagara el Fondo y que se debe mantener en todos los aspectos la vigencia de la guia
existente del Fondo relativa a la admisibilidad de los proyectos.

C. Se toma nota de que los planes RMP y los proyectos de metilbromuro arrojan
como resultado un compromiso especifico de niveles de reducciones del consumo
nacional total en relacion con las obligaciones dimanantes del Protocolo de Montreal, y
que los proyectos de bancos de halones a menudo arrojan como resultado el compromiso
de una eliminacidn nacional total y la prohibicion de la importacion de halones. Dichos
proyectos se deberian continuar gestionando sobre esta base.

D. Resulta innegable que las actividades de fortalecimiento institucional y ajenas a la
inversion, incluidas las actividades del PNUMA y los didlogos nacionales que pudiera
aprobarse, contribuyen a las reducciones del uso de SAO en los paises que operan al
amparo del Articulo 5; en caso contrario, no habria necesidad de financiar estas
actividades. Sin embargo, ha resultado notoriamente dificil cuantificar su efecto directo
en la reduccion de las SAO. Histéricamente, el Grupo de evaluacion tecnologica y
economica ha sugerido que en el caso del metilbromuro, las actividades ajenas a la
inversién pueden resultar 5 veces MAS rentables que los proyectos de eliminacién, ya
que ofrecen una relacion de costo a eficacia menor a SEUA 4,25/kg. A los fines de este
emprendimiento, se ha convenido en adoptar una postura mucho mds conservadora y
asimismo en que se asigne a las actividades ajenas a la inversion futuras un valor que no
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sea muchas veces mas rentable que los proyectos de inversion, sino con una relacion de
costo a eficacia de SEUA 12,10/kg, lo que significa un tercio de la rentabilidad de los
proyectos de inversion medios aprobados en el Fondo. Esta cifra se debe utilizar como
cifra provisoria hasta que se pueda investigar mas sobre este asunto.

E. Aunque aun se brinda explicitamente a los paises la opcion de proceder proyecto
por proyecto o por sectores/en el nivel nacional, se debe tomar nota de que en el caso de
los planes mas amplios, tales como los planes para el sector de la produccion, los planes
RMP, los planes para el sector de solventes, los planes para el sector de halones o los
planes de eliminacion de CFC nacionales, los asuntos complejos, tales como seleccionar
un punto de partida y asegurar reducciones nacionales sostenidas resultan menos criticos,
ya que los contratos en si mismos incluyen un compromiso especifico de eliminar el
consumo o produccion nacional total de la sustancia correspondiente, segiin un programa
de fechas especifico.

(Decisién 35/57)”

. Borrar en el parrafo 13 del Anexo XVI las palabras “en la Tabla anterior”.



